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CALOSCIOWA UMOWA SUBSKRYBENCKA USLUG
INFORMACJI FINANSOWEJ

Niniejsza Umowa Subskrybencka (zwana dalej ,Umowa”) z dnia (zwana dalej ,,Data
wejscia w zycie”) pomiedzy

Global Financial Information Services GmbH (“GFIS”’), Gewerbestrasse 11, 6330 Cham, Szwajcaria, oraz
nizej podpisanym subskrybentem (zwany dalej ,,Subskrybentem”) reguluje subskrypcje Subskrybenta
(zwang dalej ,,Subskrypcja”) w odniesieniu do danych rynkowych lub innych informacji dostepnych za
posrednictwem GFIS, w tym jednostek ofertowych, ofert, cen, stawek, innych danych transakcyjnych i
informacyjnych, w tym informacji z nich uzyskanych, rozpowszechnianych lub udostepnianych za
posrednictwem GFIS (zwanymi dalej fgcznie ,,Danymi”).

1. Niewylgczna, Nieprzenoszalna Licencja o Ograniczonym Czasie Obowigzywania: Z zastrzezeniem
warunkéw niniejszej Umowy, GFIS udziela Subskrybentowi, a Subskrybent przyjmuje, na okres podany
ponizej, niewytgczng, nieprzenoszalng licencje w okresie obowigzywania Umowy na otrzymywanie i
wykorzystywanie Danych zgodnie z niniejszym opisem.

2. Profesjonalny/Nieprofesjonalny Uzytkownik Danych Rynkowych: Subskrybent bedzie musiat poda¢ pewne
informacje w celu ustalenia, czy subskrybent spetnia definicje Subskrybenta Nieprofesjonalnego czy
Subskrybenta Profesjonalnego. Subskrybent zobowigzuje sie do dostarczenia doktadnych informacji i
natychmiastowego powiadomienia GFIS w przypadku jakiejkolwiek zmiany danych Subskrybenta lub statusu
Subskrybenta jako Profesjonalnego lub Nieprofesjonalnego Uzytkownika Danych Rynkowych.

1. W przypadku Subskrybentéw Nieprofesjonalnych licencja na Dane jest udzielana wylgcznie do uzytku
osobistego. Oswiadczajac GFIS, ze Subskrybent jest Subskrybentem Nieprofesjonalnym lub kontynuujac
otrzymywanie Danych wedlug stawki Subskrybenta Nieprofesjonalnego, Subskrybent potwierdza GFIS, ze
Subskrybent spetnia definicje Subskrybenta Nieprofesjonalnego. Subskrybent bezzwtocznie zastosuje sie do
wszelkich uzasadnionych zgdan GFIS o informacje dotyczgce odbioru, przetwarzania, wyswietlania i
redystrybucji Danych przez Subskrybenta Nieprofesjonalnego.

2. W przypadku Subskrybentéw Profesjonalnych Dane sg licencjonowane do wewnetrznego uzytku
biznesowego i/lub osobistego uzytku Subskrybenta. Na zadanie Subskrybent Profesjonalny udostepni GFIS
lub jej agentowi swoje pomieszczenia w celu fizycznej inspekcji zapiséw Subskrybentéw Profesjonalnych
dotyczacych korzystania z Danych lub dostepu do nich, wszystko w rozsagdnym czasie, po odpowiednim
powiadomieniu, w celu zapewnienia zgodnosci z niniejszg Umowa.

3. Dane Zastrzezone: Subskrybent przyjmuje do wiadomosci i zgadza sie, ze GFIS i/lub zewnetrzni dostawcy
danych (kazdy z nich zwany dalej ,Dostawcg Danych”) majg prawa wlasnosci do Danych. Dane pozostang
wiasnoscig GFIS i/lub Dostawcow Danych, a wszelkie prawa wtasnosci intelektualnej zwigzane z Danymi
beda zawsze przystugiwa¢ wytgcznie GFIS i/lub Dostawcy Danych. Ani GFIS, ani zaden Dostawca Danych
nie zrzekajg sie jakichkolwiek praw wtasnosci do Danych lub praw wiasnoéci intelektualnej zwigzanych z
Danymi w wyniku przekazania Danych Subskrybentowi.

4. Wykorzystanie Danych: Subskrybent zgadza sie nie sprzedawaé, nie wydzierzawia¢, nie powielaé, nie
rozpowszechnia¢ ani nie wykorzystywa¢ komercyjnie Danych w jakikolwiek sposdb bez pisemnej zgody
GFIS i jakiegokolwiek odpowiedniego Dostawcy Danych. Subskrybent wyraznie zgadza sie, ze Subskrybent
nie bedzie wykorzystywat ani nie zezwalat innej osobie na wykorzystywanie Danych do celéw (i) tworzenia
pochodnych produktéw danych opartych na Danych lub pochodzacych z nich;(ii) ustalania ceny, wiaczajgc
to ceny rozliczeniowe dla kontraktéw pochodnych, opcji na kontrakty pochodne lub podobnych instrumentow
pochodnych bedacych przedmiotem transakcji na dowolnej gietdzie oraz (iii) tworzenia jakiegokolwiek
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indeksu lub indeksoéw (iv) dla wszelkich innych prac pochodnych, ktére beda rozpowszechniane, publikowane lub
w inny sposob wykorzystywane na zewnatrz. Subskrybent bedzie uzyskiwat dostep do Danych i korzystat z nich
wylacznie zgodnie z obowigzujgcymi przepisami prawa, zasadami i regulacjami (zwanymi dalej ,Obowigzujgcymi
Przepisami”).

5. GFIS zastrzega sobie prawo do zablokowania dostepu do catosci lub czesci Danych, w dowolnym momencie
wedtug wtasnego uznania, w celu zmodyfikowania czasu transmisji i dostawy, a takze predkosci transmisji,
protokotéw dostarczanych Danych, formatu i tre§¢ podanych Danych.

6. GFIS bedzie ponadto uprawniony do zawieszenia lub zaprzestania dostgpu do Danych ze skutkiem
natychmiastowym, jesli Subskrybent naruszy jakiekolwiek warunki niniejszej Umowy; moze to obejmowac
przypadki, w ktérych Subskrybent wykorzystuje Dane niezgodnie z niniejsza Umowa.

7. Subskrybentowi nie wolno przekazywa¢ ani ujawnia¢ Danych stronom trzecim, z wyjatkiem przypadkéw
dozwolonych w niniejszym dokumencie lub gdy jest to wymagane przez Obowigzujgce Prawo.

8. Okres Obowigzywania i Rozwigzanie: Niniejsza Umowa zaczyna obowigzywa¢ z Datg Wejscia w Zycie i
bedzie obowigzywaé¢ z miesigca na miesigc z obowigzujgcymi wowczas Optatami do momentu rozwigzania
przez Subskrybenta lub GFIS w nastepujgcy sposob:

1. Subskrybent musi powiadomi¢ GFIS z 30-dniowym wyprzedzeniem o wypowiedzeniu ze skutkiem na koniec
miesigca kalendarzowego.

2. GFIS moze wypowiedzie¢ niniejszg Umowe w dowolnym momencie za powiadomieniem Subskrybenta.
GFIS moze natychmiast wypowiedzie¢ niniejszg Umowe, z lub bez powiadomienia Subskrybenta, w
przypadku, gdy Subskrybent naruszy ktoérykolwiek z warunkow niniejszej Umowy (w takim przypadku
Subskrybent natychmiast utraci prawo do otrzymywania Danych za biezacy i wszystkie przyszte miesigce
subskrypcji).

9. Optaty i Automatyczne Fakturowanie: Subskrybent uisci optaty na rzecz GFIS zgodnie z aktualng Taryfg
opfat na stronie internetowej GFIS (www.dfis.info) za prawo dostgpu i korzystania z Danych oraz wszelkie
obowigzujgce podatki (zwane dalej tgcznie ,Optatami”). GFIS zastrzega sobie prawo do zmiany Opfat w
dowolnym momencie z dowolnego powodu, ale gdy jest racjonalnie mozliwe (tj. pod warunkiem, ze
zewnetrzni dostawcy danych rynkowych i gietdy powiadomig GFIS w odpowiednim czasie o zmianach w
optatach), GFIS sprébuje przekaza¢ Subskrybentowi informacje o takiej zmianie z co najmniej 30-dniowym
wyprzedzeniem, przy czym zmiana wchodzi w zycie pod koniec miesigca kalendarzowego.

1. Optaty beda pobierane od Subskrybenta automatycznie co miesigc pierwszego dnia miesigca (zwane
dalej ,Datami Platnosci”). Subskrybent upowaznia do potragcania Opfat z rachunku
maklerskiego Subskrybenta w kwocie . Jesli nie bedzie w

stanie odliczy¢ Optat, Subskrybent zaptaci Optaty GFIS w ciggu 30 dni od otrzymania faktury. GFIS moze
naliczy¢ optate za zwloke w wysokosci jednego procenta (1%) miesiecznie od wszystkich naleznych i
niezaptaconych kwot w ciggu trzydziestu (30) dni od daty wystawienia faktury GFIS do momentu ptatnosci. Brak
ptatnosci Subskrybenta w terminie stanowi istotne naruszenie. Oprécz wszystkich innych praw i Ssrodkow
zaradczych przystugujgcych GFIS na mocy prawa lub na zasadzie stusznosci, GFIS moze réwniez zawiesi¢
dostarczanie Danych lub dowolnego ich skiadnika na tak dtugo, jak diugo jakakolwiek kwota pozostaje
niezaptacona po takim okresie trzydziestu (30) dni. Subskrybent zaptaci wszelkie obowigzujgce podatki, w tym
miedzy innymi podatek VAT, optaty lub naliczenia od jakichkolwiek zagranicznych lub krajowych organéw wiadz
panstwowych, stanowych, prowincji lub lokalnych lub ich jednostek terytorialnych w zwigzku z dostarczaniem
Danych.
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Subskrybent przyjmuje do wiadomosci, ze wszelkie Optaty nie podlegajg zwrotowi po uiszczeniu (z
wytgczeniem podwdjnych ptatnosci i innych oczywistych btedow).

Wszystkie ptatnosci nalezne GFIS (lub podmiotowi stowarzyszonemu GFIS) zgodnie z niniejszg Umowa
beda dokonywane we frankach szwajcarskich lub w innej walucie uzgodnionej przez GFIS i Subskrybenta.

Informacje dotyczace Bezpieczenstwa i Dostepu: Subskrybent otrzyma nazwe uzytkownika i/lub hasto lub
inny kod zabezpieczenia lub urzgdzenie (zwane dalej tacznie ,Informacjami dotyczgcymi Bezpieczenstwa”)
umozliwiajgce dostep do Danych. Subskrybent zobowigzuje sie¢ do zachowania w poufnosci Informacji o
Zabezpieczeniach i nieujawniania Informacji Zabezpieczeniach subskrybenta osobom trzecim. Subskrybent
moze uzyskac dostep do Subskrypcji za posrednictwem tylko jednego komputera poditgczonego do Internetu
lub urzadzenia mobilnego za jednym razem. W przypadku zagubienia lub kradziezy Informacji o
Zabezpieczeniach, lub tez zaistnienia mozliwos¢ ich niewlasciwego wykorzystania, Subskrybent
zobowigzuje sie do niezwtocznego powiadomienia GFIS.

Brak Rekomendacji Kupna lub Sprzedazy Papieréw Warto$ciowych: Zadne z Danych nie stanowig
rekomendacji GFIS ani naktaniania lub porady prawnej, finansowej lub inwestycyjnej ze strony GFIS, aby
kupi¢ lub sprzedac jakiekolwiek papiery warto$ciowe lub inne produkty inwestycyjne.

Brak jakiejkolwiek Gwarancji na Dane; Ograniczenie Odpowiedzialnosci:

SUBSKRYBENT ZGADZA SIE, ZE DANE SA DOSTARCZANE ,TAKIE JAKIE SA’, ,JAKIE SA DOSTEPNE”
BEZ JAKICHKOLWIEK GWARANCJI. SUBSKRYBENT ZGADZA SIE, ZE GFIS | JEGO PODMIOTY
STOWARZYSZONE (W TYM ICH WEASCICIELE, DYREKTORZY, URZEDNICY, PRACOWNICY LUB
AGENCI) ORAZ WSZYSCY DOSTAWCY DANYCH | ICH PODMIOTY STOWARZYSZONE (W TYM ICH
WLASCICIELE, DYREKTORZY, URZEDNICY, PRACOWNICY LUB AGENCI) NIE UDZIELAJA ZADNYCH
GWARANCJI DOWOLNEGO RODZAJU - WYRAZNYCH, DOROZUMIANYCH LUB USTAWOWYCH, W
ODNIESIENIU DO DANYCH LUB ICH TRANSMISJI, AKTUALNOSCI, KOLEJNOSCI, DOKEADNOSCI LUB
KOMPLETNOSCI, W TYM MIEDZY INNYMI WSZELKICH DOROZUMIANYCH GWARANCJI LUB
GWARANCJI PRZYDATNOSCI TRANSAKCYJNEJ, JAKOSCI LUB PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO
CELU LUB UZYTKU LUB NIENARUSZANIA PRAW ORAZ TYCH WYNIKAJACYCH Z USTAWY LUB
INNYCH PRZEPISOW PRAWA LUB Z JAKIEJKOLWIEK TRANSAKCJI LUB KORZYSTANIA Z
TRANSAKCJI.

SUBSKRYBENT ZGADZA SIE, ZE GFIS | JEGO PODMIOTY STOWARZYSZONE (W TYM ICH
WELASCICIELE, DYREKTORZY, URZEDNICY, PRACOWNICY LUB AGENCI) ORAZ ZADEN DOSTAWCA
DANYCH | JEGO PODMIOTY STOWARZYSZONE (W TYM ICH WtASCICIELE, DYREKTORZY,
KIEROWNICY, PRACOWNICY LUB AGENCI) NIE BEDA ODPOWIEDZIALNI PRAWNIE WOBEC
SUBSKRYBENTA LUB JAKIEJKOLWIEK STRONY TRZECIEJ ZA JAKIEKOLWIEK NIEDOKtLADNE LUB
NIEKOMPLETNE DANE LUB INNE INFORMACJE RYNKOWE DOSTARCZONE SUBSKRYBENTOWI, ZA
JAKIEKOLWIEK OPOZNIENIA, PRZERWY, BLEDY LUB ZANIECHANIA W ICH DOSTARCZANIU, ANI ZA
JAKIEKOLWIEK BEZPOSREDNIE, POSREDNIE, KARNE, PRZYPADKOWE LUB WTORNE SZKODY
WYNIKAJACE Z PRZEZ WSPOMNIANE NIESCISLOSCI, OPOZNIENIA, PRZERWY, BLEDY LUB
POMINIECIA LUB JAKIEKOLWIEK DANE LUB USLUGI SWIADCZONE NA MOCY NINIEJSZEJ UMOWY
LUB W ZWIAZKU Z NIA,.

JESLI POWYZSZE WYLACZENIE | ZRZECZENIE SIE ODPOWIEDZIALNOSCI PRAWNEJ LUB
JAKAKOLWIEK ICH CZESC ZOSTANIE UZNANA ZA NIEWAZNA LUB NIESKUTECZNA, LACZNA
ODPOWIEDZIALNOSC GFIS | JEJ PODMIOTOW STOWARZYSZONYCH (W TYM ICH WLASCICIELI,
DYREKTOROW, URZEDNIKOW, PRACOWNIKOW LUB AGENTOW) ORAZ WSZELKICH DOSTAWCOW
DANYCH | ICH PODMIOTOW STOWARZYSZONYCH (W TYM ICH WEASCICIELE, DYREKTORZY,
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URZEDNICY, PRACOWNICY LUB AGENCI) NIE PRZEKROCZA BEZPOSREDNIEJ KWOTY STRAT LUB
SZKOD (Z WYLACZENIEM POSREDNICH LUB

WTORNYCH STRAT LUB SZKOD JAKIEGOKOLWIEK RODZAJU) ANI £tACZNYCH OPLAT ZAPLACONYCH
PRZEZ SUBSKRYBENTA NA RZECZ GFIS NA TRZYDZIESCI (30) DNI PRZED ZDARZENIEM BEDACYM
PODSTAWA ROSZCZENIA SUBSKRYBENTA, W ZALEZNOSCI OD TEGO, KTORA Z TYCH KWOT JEST
NIZSZA.

13.

14.

15.

SUBSKRYBENT PRZYJMUJE DO WIADOMOSCI | ZGADZA SIE, ZE ANI DANE, ANl ZADNE
INFORMACJE UZYSKANE PRZEZ GFIS LUB ZA JEGO POSREDNICTWEM NIE MAJA NA CELU
SWIADCZENIA DORADZTWA INWESTYCYJNEGO, FINANSOWEGO, PODATKOWEGO LUB
PRAWNEGO.

SUBSKRYBENT PRZYJMUJE DO WIADOMOSCI, ZE POSIADA SZCZEGOLNE UMIEJETNOSCI |
ZNAJOMOSC RYNKOW FINANSOWYCH | ZAWSZE KIERUJE SIE WEASNYM OSADEM W ZAKRESIE
WYKORZYSTYWANIA DANYCH ORAZ W ODNIESIENIU DO WSZELKICH DOSTEPNYCH LUB
UZYSKANYCH Z NICH INFORMACIJI.

Zwolnienie z odpowiedzialnosci prawnej: Subskrybent zwolni GFIS i Dostawcéw Danych oraz ich podmioty
stowarzyszone, a takze odpowiednich dyrektoréw, urzednikéw, pracownikéw, agentéw i licencjodawcow z
odpowiedzialnosci prawnej od wszelkich roszczen, odszkodowan, strat, odpowiedzialnosci, kosztow i/lub
wydatkéw (w tym miedzy innymi uzasadnionych honorariéw i kosztow prawnikéw), ktdre bezposrednio lub
posrednio wynikajg lub sg spowodowane (a) jakimkolwiek wykorzystaniem przez Subskrybenta Danych lub
(b) jakimkolwiek naruszeniem lub naruszeniem przez Subskrybenta ktérejkolwiek zasady lub warunku
niniejszej Umowy.

Sita Wyzsza: Z wyjatkiem zobowigzan ptatniczych Subskrybenta, ani GFIS, ani Subskrybent nie bedg
uwazani za naruszajgcy jakiekolwiek postanowienie niniejszej Umowy ani odpowiada¢ za jakiekolwiek
opoOznienia, niewykonanie lub przerwanie swiadczenia ustug wynikajgce bezposrednio lub posrednio z
dziatania sity wyzszej, wtadz cywilnych lub wojskowych, zamieszek, wojny, strajkéw, pozardw, innych
katastrof, awarii zasilania lub innych przyczyn pozostajgcych poza jej uzasadniong kontrolg.

Postanowienia Rézne:

Kazdy z Dostawcow Danych i kazdy z podmiotéw stowarzyszonych GFIS jest zamierzonym beneficjentem
bedgcym strong trzecig niniejszej Umowy i moze dochodzi¢ wszystkich praw i obowigzkédw na swojg korzys¢
zawartych w niniejszej Umowie.

Niniejsza Umowa zawiera ostateczne i cate porozumienie miedzy stronami dotyczace Subskrypcji i
zastepuje wszelki poprzednie i rownoczesne ustne lub pisemne umowy dotyczgce korzystania z Subskrypciji.

GFIS moze zmieni¢ niniejszg Umowe w dowolnym momencie, umieszczajgc zmieniong umowe na swojej
stronie internetowej i powiadamiajgc Subskrybenta o zmianach. Uznaje sie, ze Subskrybent zaakceptowat
zmiany, chyba ze Subskrybent ztozyt wypowiedzenie w najblizszym mozliwym terminie zgodnie z punktem 8
niniejszej Umowy. W przeciwnym razie taka zmieniona umowa zacznie obowigzywa¢ natychmiast po
opublikowaniu. Korzystanie przez Subskrybenta z Subskrypcji po wejsciu w zycie zmienionej umowy bedzie
réwnoznaczne z akceptacjg zmienionej umowy.

Niniejsza Umowa moze zosta¢ scedowana bez uprzedniego powiadomienia przez GFIS na jakgkolwiek
strone trzecig za zgodg takiej strony trzeciej na przestrzeganie zobowigzan GFIS wynikajacych z niniejszej

Umowy. Subskrybent nie moze scedowac niniejszej Umowy.

Nastepujgce postanowienia pozostajg w mocy po rozwigzaniu niniejszej Umowy: Sekcje 3, 4, 7, 12, 13, 15a,
15b, 15e, 16, 171 18.
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Jesli jakakolwiek cze$¢ lub postanowienia niniejszej Umowy zostang uznane za niezgodne z prawem lub
niewykonalne, nie bedzie to miato wptywu na waznos¢ lub wykonalnos¢ pozostatej czesci Umowy.

Poufnosé: kazda ze stron przyjmuje do wiadomosci, ze informacje poufne dotyczace dziatalnosci drugiej
strony mogg zosta¢ ujawnione drugiej stronie na mocy niniejszej Umowy. Kazda ze stron zobowigzuje sie do
zachowania takich informacji w tajemnicy i do nieujawniania ich stronom trzecim ani do wykorzystywania ich
do celéw innych niz wykonywanie niniejszej Umowy.

Polityka Prywatnosci:

Wszelkie dane osobowe przestane przez Subskrybenta do GFIS bedg podlegaé Polityce Prywatnosci GFIS,
ktéra mozna znalez¢ na stronie internetowej GFIS. Subskrybent potwierdza otrzymanie Polityki Prywatnosci
GFIS. Subskrybent wyraza zgode na monitorowanie strony internetowej GFIS pod katem zmian w Polityce
Prywatnosci GFIS.

GFIS bedzie administratorem danych osobowych Subskrybenta w rozumieniu Ustawy o Ochronie Danych.
GFIS i jego podmioty stowarzyszone mogg wykorzystywaé, przechowywa¢, ujawnia¢, przekazywac lub w
inny sposéb przetwarzac (dalej ,Przetwarzac¢”) wszelkie informacje, w tym dane osobowe, takie jak imie i
nazwisko, adres lub wiek (zwane dalej ,Danymi Osobowymi”) podane przez Subskrybenta lub jego
dyrektoréw, funkcjonariuszy, pracownikéw, wspétpracownikéw, agentdéw, powiernikdw, handlowcow lub
przedstawicieli GFIS i/lub ich podmiotéw stowarzyszonych na mocy niniejszej Umowy lub w inny sposéb
przejetych przez GFIS i/lub jej podmioty stowarzyszone z powyzszego zgodnie z obowigzujgcym prawem,
takim jak prawo szwajcarskie i w zakresie dozwolonym przez Federalng Ustawe o Ochronie Danych z dnia
19 czerwca 1992 r. i Ogdlne Rozporzgdzenie o Ochronie Danych (UE) 2016/679 (zwanymi dalej facznie
,<Ustawami o Ochronie Danych”) oraz w nastepujacych celach:

1. w celu administrowania niniejszg Umowsg;

2. $wiadczenie ustug Subskrybentowi;

3. w celu prowadzenia dziatan marketingowych ustug i produktéw finansowych z
GFIS;

4. do celdw statystycznych oraz do badan rynku i analizy produktow oraz do
rozwijania i ulepszania produktéw i ustug;

5. egzekwowanie lub stosowanie Umowy i/lub innych uméw i/lub ochrony GFIS i/lub
wilasnosci lub prawa podmiotéw stowarzyszonych oraz obrony wszelkich potencjalnych
roszczen;

6. w celu zapobiegania i wykrywania prania pieniedzy, terroryzmu, oszustw lub innych
przestepstw i/lub naduzy¢ GFIS i/lub ustug podmiotéw powigzanych;

7. przestrzegania wszelkich wymogow prawnych, regulacyjnych lub dobrych praktyk,
niezaleznie od tego, czy pochodzg ze Zjednoczonego Krélestwa czy innego kraju (w tym
miedzy innymi ze Standéw Zjednoczonych), oraz wypetnianie naszych zobowigzan
wynikajgcych z wszelkich umoéw sprawozdawczych zawartych z jakimkolwiek organem
podatkowym lub przychodami ustugi od czasu do czasu; lub

8. kontaktowania sie z Subskrybentem zgodnie z (i z zastrzezeniem) niniejszej
Klauzuli ((1) - (8) zwane dalej facznie, ,Celami”).
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3. W tych celach GFIS i/lub jej podmioty stowarzyszone mogg przekazywacé lub ujawniac¢ (dalej ,Ujawnianie”)
Dane osobowe na warunkach okreslonych w punkcie 18 (e):

1. do dowolnej potgczonej firmy, niezaleznie od lokalizacji na catym $Swiecie;

2. do jakiejkolwiek osoby lub organizacji dziatajgcej w imieniu lub zaangazowanej przez
GFIS i/lub ktorekolwiek z jej podmiotéw stowarzyszonych do $wiadczenia lub pomocy
w wykonywaniu ustug lub doradzania im, pod warunkiem, ze bedg mieli dostep
wytgcznie do odpowiednich informacji w tym celu;

3. kontrahentom, posrednikom i innym osobom, w przypadku gdy ujawnienie danych jest
racjonalnie zamierzone w celu wykonania Umowy; i

4. kazdej innej osobie, ktorej GFIS i/lub ktdrykolwiek z jej podmiotow stowarzyszonych
ma prawo przekazac¢ dowolng ze swoich funkgciji.

4. Zgadzajgc sie na niniejsza Umowe, Subskrybent dobrowolnie wyraza zgode na przetwarzanie i ujawnianie
danych osobowych i zgadza sie uzyska¢ takg zgode od swoich dyrektorow, urzednikéw, pracownikow,
wspotpracownikow, agentow, powiernikdw, handlowcow i przedstawicieli. Subskrybent zgadza sie réwniez,
ze Cele mogg zosta¢ zmienione w celu uwzglednienia innych sposobdw wykorzystania, transmisji lub
ujawniania Danych osobowych po powiadomieniu Subskrybenta.

5. Subskrybent rozumie i akceptuje, ze wszelkie Dane Osobowe lub inne informacje lub dokumenty dotyczace
Subskrybentéw, ktore sa ujawniane, przekazywane lub Przetwarzane zgodnie z niniejsza Umowg, moga by¢
wysytane poza Szwajcarie i EOG i / lub do oséb lub podmiotow, ktére nie podlegajg tym samym wymogom
prawnym lub regulacyjnym dotyczgcym ochrony danych, jakie sg przewidziane w prawie szwajcarskim lub
europejskim. Ujawnienia te mogg obejmowacC przechowywanie za granicg i inne przekazywanie,
przetwarzanie i wykorzystywanie Danych osobowych oraz ujawnianie osobom trzecim. W przypadku
przekazywania Danych Osobowych do krajow lub terytoriéw poza Szwajcarig i EOG, ktdre nie sg uznawane
przez Komisje Europejskg jako zapewniajgce odpowiedni poziom ochrony danych, GFIS i jej podmioty
stowarzyszone wprowadzity odpowiednie mechanizmy przekazywania danych, w szczegdlnosci klauzule
umowne, aby zapewni¢ Ochrone Danych Osobowych zgodnie z ustawg o ochronie danych. Szczegdty
dotyczace mechanizmu przesytania danych mozna uzyskac¢ kontaktujgc sie z Biurem Ochrony Danych GFIS

pod adresem dpo@dgfis.com.

6. GFIS i jej podmioty stowarzyszone przechowujg Dane osobowe w mozliwej do zidentyfikowania formie,
zgodnie z naszymi zasadami. Dane osobowe sg przechowywane tak diugo, jak jest to konieczne do
spetnienia wymagan prawnych, regulacyjnych i biznesowych. Okresy przechowywania mogg zostaé
przedtuzone, jesli GFIS Ilub ich podmioty stowarzyszone sg zobowigzane do zachowania Danych
Osobowych w zwigzku z postepowaniami sgdowymi, dochodzeniami i innymi postepowaniami. W zakresie
przewidzianym przez Obowigzujgce przepisy, Subskrybent ma prawo zazgda¢ dostepu do Danych
Osobowych Subskrybenta oraz ich poprawienia lub usuniecia; do uzyskania ograniczenia przetwarzania
Danych Osobowych; sprzeciwi¢ sie przetwarzaniu Danych Osobowych; i do przenoszenia Danych.
Subskrybent ma prawo wycofaé zgode w dowolnym momencie, z zastrzezeniem Obowigzujgcych
Przepiséw. Subskrybent powinien skontaktowa¢ sie z Biurem Ochrony Danych GFIS pod adresem
dpo@gfis.com w celu skorzystania z wszelkich praw do ochrony Danych. Subskrybent moze réwniez wnies¢
skarge do organu nadzorujgcego prywatnosé, jesli Subskrybent uzna, ze Dane Osobowe zostaty
przetworzone z naruszeniem Obowigzujgcego Prawa i GFIS, a jego podmioty stowarzyszone nie naprawity
takiego naruszenia w sposéb zadowalajgcy Subskrybenta.
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18. Arbitraz:

1.

Wszelkie spory, kontrowersje lub roszczenia wynikajgce z niniejszej umowy lub z nig zwigzane, w tym
tworzenie, interpretacja, naruszenie lub rozwigzanie umowy, w tym stwierdzenie, czy dochodzone
roszczenia podlegajg arbitrazowi, bedg rozstrzygane w drodze arbitrazu zgodnie ze szwajcarskimi
przepisami arbitrazu migdzynarodowego Instytucji Arbitrazowej Izby Szwajcarskiej (zwanymi dalej
,Przepisami Szwajcarskimi ) obowigzujgcej w dniu ztozenia zawiadomienia o arbitrazu zgodnie z tymi
Przepisami. W kazdym sporze o wartosci przekraczajgcej 10 milionéw CHF trybunat bedzie skfadat sig¢ z
trzech arbitrow, a w kazdym sporze o warto$ci mniejszej niz 10 milionéw CHF arbitraz bedzie prowadzony
przez jednego arbitra. Strony ustalg arbitréw zgodnie z niniejszymi Szwajcarskimi Przepisami. Siedziba
arbitrazu bedzie . Niniejsza Umowa i prawa stron z niej wynikajgce sg regulowane i
interpretowane zgodnie z prawem szwajcarskim z wyfgczeniem norm kolizyjnych. Jezykiem uzywanym w
postepowaniu arbitrazowym bedzie jezyk angielski. Orzeczenie na podstawie wyroku wydanego przez
arbitra (-6w) moze zosta¢ wydane przez dowolny sgd wtasciwy w jego jurysdykcji.

Strony zachowujg poufny charakter postepowania arbitrazowego i wyroku, w tym poufno$¢ przestuchania i
wszystkich przedstawionych dokumentéw oraz zeznan ztozonych w zwigzku z nimi, z wyjgtkiem sytuaciji, gdy
moze to by¢ konieczne do przygotowania lub przeprowadzenia rozprawy arbitrazowej merytorycznej. lub z
wyjatkiem, gdy jest to konieczne w zwigzku z wnioskiem sgdowym o wstepny $rodek prawny, sadowym
zaskarzeniem wyroku lub jej wykonania, lub chyba Zze ustawa lub orzeczenie sgdowe stanowig inacze;.
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